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Thov txojhmoov txojkev hlub thiab txojkev haumxeeb pub rau nej sawvdaws los ntawm Vajtswv uas yog peb
Leejtxiv uas yog peb tus Cawmseej Tswv Yexus Khetos. Asmees.

2 Xamuyees 7:2 “the king said to Nathan the prophet, “See now, I dwell in a house of cedar, but the ark of God
dwells in a tent — Daviv hais rau Nathas tus uas yog xibhwb cev Vajtswv lus hais tias, Koj saib, kuv nyob lub
tsev uas luag xuas ntoo ciab ua, tiamsis lub Phijxab uas ntim Vajtswv tej lus cog tseg nyob hauv ib lub
tsevntaub xwb. ” (ESV) Nov yog Vajtswv Txojlus. (Cross reference — Khiavdim 26:1, 2 Xamuyees 5:11; 7:17;
11:11; 12:1, 1 Vajntxwyv 1:22, 1 Xwmtxheej 22:7; 29:29, 2 Xwmtxheej 9:29)

Ilustration “Christmas shopping” (Show customer waiting in line to be check out)

Tau ntaus xyoo lawm, kuv hnov coob leej ntaus tus haistias, “I don’t like
Christmas shopping at all — Kuv tsis nyiam mus Christmas shopping li.” Cov
teebmeem tsis nyiam mus Christmas shopping vim muaj tibneeg coob dhau heev
lawm. Tsis tag li ntawd xwb thaum koj los them nyiaj los txoj line mas koj tau tos
ntev heev li . Lub ntsiab lus ua tibneeg tsis nyiam Christmas shopping vim hais
tias lawv tsis paub xyov lawv yuav yuav yam twg. Kuv totaub ghov no zoo vim
thaum kuv nrhiav khoom plig rau niam xibhwb thiab kuv cov menyuam los kuv
tsis paub xyov yuav yuav yam twg li thiab. Kuv xav yuav “gloves - nab loojtes, ”

“socks - thoom thaub, ” “perfume — tshuaj tsw gab” los lawv twb muaj tej no tag lawm. Feem ntau yam uas koj
xav yuav ntawd lawv tsis tas yuavtsum tau li.

l. Hnubno nyob rau Vajlugkub Qub uas peb nyeem tag los no, vajntxwv Daviv xav muab ib gho khoom
plig rau Vajtswv. (Show King David)

Nws xav haistias nws yuav us ib lub Tuamtsev pehawm Vajtswv kom zoo
thiaj li yuav phim Vajtswv tus uas xub pub ibpuas tsavyam rau nws lawm.
Tiamsis Vajtswv tsis pub Daviv ua. Daviv muaj nploojsiab yuav ua kom
Vajtswv tau koobmeej tiamsis Vajtswv haistias, “No - Kuv tsis pub.”
Txawm Vajtswyv tsis pub Daviv ua lub Tuamtsev rau Vajtswv tiamsis
Vajtswv ho tig muab ib gho khoomplig rau Daviv. Vajtswv muab ghov
khoomplig yog Daviv tus xeebntxwv uas yog Daviv cajceg uas yog Yexus
Khetos uas yog tus yuav los ua los ua Vajntxwv kav mus ibtxhis thiab
ibtxhis.

Vajtswv Txojlus hnub no ghia rau peb yog ghia rau hauv tibneeg lub siab rau lub sijhawm Christmas no.



Peb xav hiastias Christmas no yog lub sijhawm uas peb yuavtsum tau muab khoomplig rau lwmtus
tiamsis ghov tseeb tiag txog lub caij Christmas yog lub sijhawm uas peb tibneeg tau txais khommplig
ntawm Vajtswv los rau tibneeg ntiajteb. Qhov khoomplig no yog peb tus Cawmstseeg Tswv Yexus
Khetos. (Show Ark of the Covenant)

Lub phijxab uas Daviv hais txog yog ib lub tub ntoos as nws me me thiab
lawv muab ua zoo zoo thiab muab kub coj los eb. Qhov no yog lub
phijxab uas Dawbhuv vim haistias nws yog lub hwjchim sawvcev ntawm
Vajtswv haiv tibneeg. Vajntxwv Daviv tsis kaj siab, vim haistias nws tau
nyob lub tsev uas siv ntoo ciab ua. Nws tau tsev zoo nyob tiamsis Vajtswv
lub phijxab uas dawbhuv nyob rau lub tsev ntaub xwb. Lub tsev ntaub no
yog ib lub uas zoo kawg nkaus lawm tiamsis nws tseem yog ntaub xwb.
Vim li no Daviv thiaj li nyob tsis kaj siab li. (Show Ark in a tent)

Daviv haistias, nws yog ib tus tibneeg ntiajteb ua vajntxwv tseem tau lub
tsev zoo tshaj Vajtswv lub thiab? Ntshe nws tsis ncajncees lawm. Vim li
no Daviv thiaj li xav kho ghov no kom haum Vajtswv siab. Nws xav
haistias yog nws ua ib lub Tuamtsev ua siv ntoo ciab thiab ntoo thuv los
ua rau Vajtswv thiab muab Vajtswv lub phijxab los nyob rau hauv yuav
z00 dua thiab yuav ua rau Vajtswv tau koob meej. (Salvation Food Bank)

Tej lub caij ua koobtsheej zoo li lub sijhawm no, peb txhuatus yuav nyob
tsis kaj siab thiab. Thaum peb mus tom tej khw los txog tsev, peb ngas tej
khoomplig nrog rau tej khoom noj khoom haus ntau los tsev. Peb lub tsev
eb khoomplig puv lug, peb muaj vaj muaj tsev nyob, peb los zaum saib
TV. Thaum peb hnov txog tej lub koomhaum zoo siab kom tibneeg nga
zaub mov tuaj rau lawv coj mus pab rau cov tibneeg txomnyem. Peb pom
tibneeg muab zaubmov mus pab rau cov tsis muaj noj muaj haus.

(Help poor)

Peb pom tibneeg mus txawv tebchaw ua noj haus rau cov toxmnyem. Nov
zoo sisthooj li Daviv txojkev nyob tsis kaj siab. Peb nyob muaj vaj muaj
tsev, lwm tus nyob tuag no thiab tshaib plab tsi muaj noj haus. Thaum peb
pom li no peb haistias, ua li cas peb muaj noj muaj haus, muaj vaj muaj
tsev nyob, ua cas tseem tshuav cov txomnyem ntau tag npaum li? Peb xav
pab kom Iwmtus tsis txhob ntsib tej kev txomnyem li no ntxiv lawm.

Il. Daviv xav ua kom haum Vajtswv siab. Nws xav kom Vajtswv lub hwjchim tsis txhob nyob hauv lub
tsev ntaub. (Show the prophet Nathan talking to David)

Tiamsis Vajtswv hais kom Vajtwv tus tubtxib Nathanees mus hais rau
Daviv haistias, “Go and tell my servant David, ‘Thus says the Lord:
Would you build me a house to dwell in? I have not lived in a house since
the day I brought up the people of Israel from Egypt to this day, but | have
been moving about in a tent for my dwelling. In all places where | have
moved with all the people of Israel, did | speak a word with any of the
judges of Israel, whom | commanded to shepherd my people Israel,




saying, “Why have you not built me a house of cedar?””” — Koj mus hais kuv tej lus rau Daviv tus uas
yog kuv tus tubghe haistias, koj tsis txhob ua lub Tuamtsev rau kuv nyob. Suav txij li thaum kuv coj cov
tibneeg Yixalayees tawm tim lyiv tebchaws los txog niaj hnub nimno, kuv yeej tsis nyob hauv ib lub
tuamtsev twg. Kuv tsuas nyob hauv lub tsev ntaub uas luag kwv mus rau ub rau no xwb. Thaum kuv nrog
cov tibneeg Yixalayees mus rau ub rau no, kuv yeej tsis tau nug cov thawjcoj uas kuv tsa tswjhwm
sawvdaws ib tug twg haistias, Ua cas nej tsis muab ntoo ciab ntoo thuv los ua ib lub tuamtsev.” (2
Xamuyee 7:5-7) Vajtswv tsis xav kom Daviv ua ib lub tsev ntoo ciab, los lub Tuamtsev rau Vajtswv vim
Vajtswv tsis pum kom Daviv ua. Tomgab ntev xyoo lawm Daviv tus tub Xalaumoos mam yog tus ua lub
Tuamtsev uas zoo kawg nkaus rau Vajtswv. Yog li no Vajtswv thiaj li hais rau Daviv tias koj tsis txhob
pauv yam uas kuv tsis pub koj ua. (Show Mother Teresa feeding the poor)

Yog Vajtswv hais li no, puas yog nws hais kom peb tsis txhob pab cov
tibneeg txomnyem? “No!” Qhov uas Vajtswv hais yog peb yuavtsum
muab ris tsho rau tus ua tsis muaj hnav, pab cov tibneeg ua muaj mob, pab
cov txomnyem, thiab pab cov uas tsis muaj vaj muaj tsev nyob. Yexus
thiaj li haistias, “And the King will answer them, ‘Truly, I say to you, as
you did it to one of the least of these my brothers, you did it to me — Tseeb
tiag, Kuv hais rau koj tias, yog koj pab ibtus kwvtij uas pab tsis tau nws
tus kheej, twb yog koj ua rau kuv ntag.” (Mathais 25:40) (Salvation Army)

. Lub sijhawm Christmas no, kuv pom cov volunteer pab the Salvation
Tﬁ)g r‘v[\\lOGST Army uas yog mus sawv tom tej “khw” “bell ringer - cos tswb.” Kuv pom
3 =5 ntau leej mus txog ntawd lawv twb tsis tso nyiaj pab rau lawv lub tais.
Mugaj ib txhia tseem txav kom deb tsis txhob mus ze rau ntawm tus cos lub
tswb ntawd thiab. Kuv xav hais tias tej zaum lawv ua li no vim lawv thiaj
li tsis tau tso nyiaj. Ib txhia lawv yeej pab lawm ntaus tiamsis ib txhia tsis
muaj kev hlub yuav pab ib gho li. (Temple destroy)

Daviv xav ua ib lub tsev kom zoo rau Vajtswv. Yog Vajtswv kam, Daviv
yuav siv tej ntaub tej ntoo ciab uas zoo tshaj plaws coj los mus ua.
Txawm yog nws ua tau los tej no tsua kav ib ntus xwb. Thaum Xalaumoos
ua tau lub Tuamtsev rau Vajtswv, Thaum nomtswv Loo tuaj tswj lawv
tebchaw, nomtswv Loo muab lub Tuamtsev no ua puamtsuaj yuav laug
tag. Daviv thiab Xalaumoos nkawv tsua muab tau yam uas yuav tsis kav
mus ib txhis rau Vajtswv ib ntus xwb. Txhua yam khoom tsua kav ib ntus

xwb. Yam khoomplig ua peb muab rau cov tibneeg ua peb hlub nws tsua
kav ib ntus xwb. Txhuayam khoomplig ntawm ntiajteb nws yuav qub thiab yuav puas mus.

Vajtswv Txojlus hnub no ghia tseeb tseeb rau peb tias Daviv xav muab ib yam khoomplig uas kav ib
ntus rau Vajtswv. (Show genealogy of Jesus)
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more. And violent men shall afflict them no more, as formerly, ** from the time that I appointed judges
over my people Israel. And I will give you rest from all your enemies. Moreover, the LORD declares to
you that the LorD will make you a house. **When your days are fulfilled and you lie down with your
fathers, | will raise up your offspring after you, who shall come from your body, and | will establish his
kingdom. 3 He shall build a house for my name, and I will establish the throne of his kingdom forever —
Kuv twb xaiv ib thajtsam tebchaws rau kuv haivneeg Ixayees ua zej ua zos nyob. Lawv yuav nyob ghov
ntawd, thiab yuav tsis muaj leejtwg tuaj quabyuam lawv ib zaug ntxiv li lawm. Txij li thaum lawv los
nyob hauv lub tebchaws no, tej neeg siab phem pheej tawmtsam lawv, tiamsis kuv yuav tsis pub muaj tej
xwm zoo li ntawd ib zaug ntxiv li lawm. Kuv cog lus tseg rau koj hais tias, kuv yuav tsomkwm koj, tsis
pub tej yeebncuab ua phem rau koj, thiab kuv yuav pub koj muaj xeebleej xeebntxwv. ...... Kuv yuav pub
nws cov xeebntxwv ua vajntxwv kav tebchaws mus ib txhis.” (2 Xamuyee 7:10-13) (Show Micah 5:2)

Nov yog peb ghov khoomplig rau Christmas. Txhuayam khoomplig tsua
yog ib ntus xwb. Vajtswv muab nws ghov khoomplig rau peb yog nws tus
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BUT YOU Bethlehem

Fal e A TR T Tub Tswv Yexus Khetos, nws yeej nyob mus ib txhis uantej peb lawm
SURAIIIVIVIVIONIVICIE  tiamsis nws los yug ua ib tus mosliab los ua tibneeg rau ntawm ib
WILL BE ER OVER ISRAEL, . . . - .
i leejniam. Peb zoo li Daviv, thaum ua txog Christmas no peb xav muab
O R khoomplig rau ghov zoo. Peb twb tau ghov ua zoo lawm vim peb yeej

{h pauj tsis tau Vajtswv ghov khoomplig. Mikhas sau haistias, “But you, O
§. Bethlehem Ephrathah, who are too little to be among the clans of Judah,

from you shall come forth for me one who is to be ruler in Israel, whose
coming forth is from of old from ancient days — Lub moos Npelehees, Efathas es, txawm yog koj yog ib
lub moos me hauv Yudas lub tebchaws los, kuv yuav hu ib ug thawjcoj tawm hauv koj los coj haiv
tibneeg Yixalayees. Tus ntawd muaj cajces sib txuas zws ua ntu zus puag thaum ub los.” (Mikhas 5:2)

Txij thaum Yexus yug los, nws yeej tsis tau xav tau khoomplig ntawm leejtwg. (Three Wiseman)

Txawm cov tub txawj tub ntse nga kub, roj tsw gab thiab tshuaj tsws gab
tuaj fij rau nws. Nws yog tus ua muab ntaus tshaj rau peb tibneeg ntiajteb.
Nws los ghia peb txog txojkev cawmdim rau peb tibneeg. Nws los ua tus
ris ntiajteb lub txim rau saum tus ntoo khaublig. Nws ua txhuayam kom
peb muaj feem cuam rov mus tau ntuj ceebtsheej uas yog tau txojsia mus
ibtxhis. Nws yog peb ghov khoomplig uas zoo tshaj li lwm ghov
khoomplig. Cia li txais Vajtswv ghov khoomplig uas yog ntseeg thiab cia
siab rau Yexus ua koj tus Tswv thiab Cawmseej. Koj thiaj li yuav tau
txojsia mus ibtxhis thiab ibtxhis. (Show the Greatest Gift)

Thaum peb ua koobtsheej nco txog peb tus Cawmseej Tswv Yexus Khetos
hnub yug, koj puas tau npaj tos tus Tswv uas yog txais yuav Vajtswv ghov
khoomplig los rau hauv koj lub siab? Vajtswv twb muab nws ghov
khoomplig uas zoo tshajplaws rau lub ntiajteb no lawm. Nws muab rau koj
D B rau kuv thiab rau txhuatus tibneeg. Yog li ntawd peb txhuatus los txais
yuav Vajtswv ghov khoomplig ua yog peb tus Cawmseej Tswv Yexus
Khetos los ua peb tus Cawmseej mus ibtxhis thiab ibtxhis. Asmees.

The Ghredatest Gt s
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Thov kom Vajtswv Txojlus pub rau peb sawvdaws totaub thiab tau nyob kajsiab lug rau ntawm Tswv
Yexus Khetos. Peb txhuatus uas yog Vajtswv cov menyuam peb sawvdaws hais: Amees.



Children Message
Hmong Christmas Service

Theme: “You Shall Call His Name Jesus”
Object: A book on the meaning of the names
Scripture: Luke 1:31 ““You will conceive and give birth to a son, and you are to call him Jesus.”

When your mom is pregnant with you in her tummy, your dad and mom are excited. They are looking
for a name to call you. Sometimes, if a boy is born, he is name after their parent, grand parent, uncle, or
someone famous. If a girl is born, the parent did the same thing of naming the girl according to their grand
parent, aunt, or a celebrity. For a young couples, it is hard to come up with a name, so sometime they go to the
store and buy a book with the baby name and try to pick one that is fitting.

Hmong name and meaning:

Boys Meaning Girl Meaning
Kub Gold Cua Wind
Riam Knife Paj Flower
Suav Counting Ntaj Sword

Biblical name and meaning:

John God gave Mary The perfect one
David Be love Elizabeth God’s Promises
Jesus The Lord Saves Ruth Friend

When Mary and Joseph found out that they were going to have a baby, they didn't go to the bookstore
and get a book to help them choose a name for Mary’s baby. In fact, they didn't choose the baby’s name at all!
God chose it for them! God sent an angel to tell Mary what to name her baby. The angel said to Mary, “You
will conceive and give birth to a son, and you are to call him Jesus.” You see, the name Jesus means “the Lord
saves." Was it important for Mary’s baby to be named Jesus? Yes it was, because the Bible said, “And there
is salvation in no one else, for there is no other name under heaven given among men by which we must be
saved.” (Acts 4:12). Remember the name Jesus. He is the Savior of the world. Amen

Prayer: Dear God, thank you for sending your Son Jesus. As we celebrate his birth, help us to remember that
there is salvation in the name of Jesus. In his name we pray. Amen.



